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MEDDELELSE FRA KOMMISSIONEN I HENHOLD TIL ARTIKEL 4 , STK. 1 , LITRA A), I
RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 2408/92

Indførelse af forpligtelse til offentlig tjeneste for så vidt angår ruteflyvning i Frankrig

(95/C 350/ 11 )

(Tekst af betydning for EØS)

1 . I medfør af bestemmelserne i artikel 4 , stk. 1 , litra a), i Rådets forordning (EØF) 2408 /92
af 23 . juli 1992 om EF-luftfartsselskabers adgang til luftruter indenfor Fællesskabet (') har
Frankrig besluttet at indføre forpligtelser til offentlig tjeneste for ruteflyvning mellem
Clermond-Ferrand og Lyon (Satolas ), mellem Clermont-Ferrand og Marseille og mellem
Clermont-Ferrand og Nice .

2 . Forpligtelserne omfatter følgende :

— Minimalt antal flyvninger
— Mellem Clermont-Ferrand og Lyon ( Satolas )
Ruterne beflyves hele året .
Ruterne beflyves med to returflyvninger om dagen, morgen og aften, mandag til og
med fredag.
Beflyvningen foretages uden mellemlanding mellem Clermont-Ferrand og Lyon
(Satolas).

— Mellem Clermont-Ferrand et Marseille

Ruterne beflyves hele året .
Ruten beflyves med en daglig afgang om morgenen fra Clermont-Ferrand og en daglig
ankomst om aftenen til Clermont-Ferrand fra mandag til og med søndag.
Beflyvning foretages uden mellemlanding mellem Clermont-Ferrand og Marseille .

— Mellem Clermont-Ferrand og Nice
Ruterne beflyves hele året .
Ruten beflyves med en daglig afgang om morgenen fra Clermont-Ferrand og en daglig
ankomst om aftenen til Clermont-Ferrand fra mandag til og med søndag .
Der kan foretages mellemlanding mellem Clermont-Ferrand og Nice i Marseille . Denne
mellemlanding må ikke overstige 20 minutter .
Fra den 1 . juli til den 31 . august skal der være direkte forbindelse mellem Clermont
Ferrand og Nice med en daglig afgang om morgenen fra Clermont-Ferrand og en
daglig ankomst om aftenen til Clermont-Ferrand fra mandag til og med søndag.

— Flytype og kapacitet

Ruterne beflyves med fly med trykkabine og en kapacitet på mindst 25 pladser .

— Fartplan

— Mellem Clermont-Ferrand og Lyon ( Satolas ):
Fartplanen skal gøre det muligt for de rejsende af foretage en returflyvning samme dag
med mindst otte timer på bestemmelsstedet, både i Clermont-Ferrand og i Lyon .

— Mellem Clermont-Ferrand og Marseille og mellem Clermont-Ferrand og
Nice

Fartplanen skal gøre det muligt for de rejesende med afgang fra Clermont-Ferrand at
foretage en returflyvning samme dag med mindst otte timer på bestemmelsesstedet, både
i Marseille og i Nice .
Fartplanen skal gøre det muligt for transitpassagerer at forbinde til internationale
forbindelser i lufthavnene i Lyon (Satolas), Marseille og Nice .

(') EFT nr . L 240 af 24 . 8 . 1992 , s . 8 .
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— Kommercialisering
Der skal anvendes mindst et edb-reservationssystem.

— Flyvningens kontinuerlighed
Antallet af annullerede flyvninger, som direkte skyldes luftfartsselskabet, må ikke overstige
3 % af e planlagte flyvninger pr. LATA-flysæson undtagen i tilfælde af force majeure .

Flyvningen kan kun afbrydes af luftfartsselskabet med et varsel på mindst seks måneder.

Meddelelse i overensstemmelse med artikel 12 , stk. 5 , litra b), i Rådets forordning (EØF)
nr. 2913/92 af 12 . oktober 1992 vedrørende internationale toldforanstaltninger

(95/C 350/ 12 )

En bindende tarifoplysning ophører med at være gyldig fra denne dato, såfremt den bliver
uoverensstemmende med fortolkningen af toldnomenklaturen som følge af nedenfor nævnte
internationale toldforanstaltninger :

Ændring af de forklarende bemærkninger til Det Harmoniserede System og tariferingsafgø
relser godkendt af Toldsamarbejdsrådet (TSR-dokument nr. 39.400 : Referat fra den 15 .
samling i HS-komitéen).

Tariferingsafgørelser :
Nr. 1517.90/ 1 Bilag L/ 14

Nr. 1806.90/2 Bilag L/ 15

Nr. 1806.90/ 1 Bilag L/ 17
Nr. 1905.30/ 1 Bilag L/ 17
Nr. 2008.60/ 1 Bilag L/ 18

Nr. 2008.99/ 1 Bilag L/ 18

Nr. 2106.90/ 12 Bilag L/ 19

Nr. 2106.90/ 13 Bilag L/ 19

Nr. 2106.90/ 14 Bilag L/ 19
Nr. 2208.90/2 Bilag L/20

Nr. 2714.90/ 1 Bilag L/21

Nr. 4811.39/ 1 Bilag L/22

Nr. 4811.39/2 Bilag L/22

Nr. 4911.99/ 1 Bilag L/25

Nr. 7607.20/ 1 Bilag L/ 32

Nr. 8429.51 / 1 Bilag L/ 30

Nr. 8504.40/ 1 Bilag L/26

Oplysninger vedrørende indholdet i disse foranstaltninger kan fås fra Generaldirektoratet for
Told og Indirekte Beskatning i Europa-Kommissionen (Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Bruxelles ).


